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Sommaire

= Le Programme pour I’évaluation internationale des compétences des adultes (PEICA), mené sous I'égide
de I’Organisation de coopération et de développement économiques (OCDE), fournit des mesures
comparables, a I’échelle internationale, de trois compétences essentielles au traitement de I'information :
la littératie, la numératie et la résolution de problemes dans des environnements technologiques
(désignée dans ce rapport par RP-ET).

= |’analyse des données du PEICA par 'OCDE montre que les scores de compétence des populations
nées a I'étranger se situent au-dessous de ceux des populations nées dans le pays, dans les 28 pays de
I’OCDE ayant participé au PEICA, et ce, dans les trois domaines de compétence. Cependant, au Canada,
le rendement global de la population née a I’étranger est tres au-dessus de la moyenne de la population
née a I’étranger dans les pays de 'OCDE (OCDE, 2016)'.

= A partir de Iinformation tirée du PEICA, ce rapport présente une analyse exhaustive des compétences en
littératie, en numératie et en RP-ET des immigrantes et immigrants arrivés au Canada entre 2002 et 2012
(c.-a.-d., immigrantes et immigrants récents) et des immigrantes et immigrants qui sont arrivés avant
2002 (c.-a-d., immigrantes et immigrants établis).

= Au Canada, le PEICA s’est déroulé en anglais ou en frangais. Le rendement des personnes qui ont
répondu a I’évaluation des trois compétences dépend de leur maitrise de la langue d’évaluation. Pour
certaines personnes dont la langue premiere n’est pas I'une des langues officielles, les scores moins
élevés a I’évaluation pourraient donc, dans une certaine mesure, étre un reflet de la maitrise moins élevée
de la langue d’évaluation plutét que de compétences moins élevées en littératie, en numératie ou en
RP-ET.

= Lorsque la littératie, la numératie et la RP-ET sont évaluées en anglais ou en francais, les scores de
compétence des immigrantes et immigrants récents et établis sont moins élevés, en moyenne, que
ceux des personnes nées au Canada dans les trois compétences. Toutefois, les scores de compétence
moyens des immigrantes et immigrants récents et établis sont semblables dans les trois compétences?.

= Des proportions substantielles d’immigrantes et immigrants récents et établis (23 p. 100 et 27 p. 100,
respectivement, contre 14 p. 100 parmi les personnes nées au Canada) n’ont pas participé a I’évaluation
de la RP-ET pour I’'une des trois raisons suivantes : aucune expérience en informatique, échec au
test préliminaire des taches essentielles en technologie de I'information et des communications, s’est
soustrait du test assisté par ordinateur (TAO). C’est dans la catégorie d’immigration « programme
pour les réfugiés » que le pourcentage de non-participation est le plus élevé (38 p. 100 et 36 p. 100,
respectivement, chez les immigrantes et immigrants récents et établis).

T Les autres pays participant au PEICA ne font pas de distinction entre les résidentes et résidents temporaires et les immigrantes et

immigrants recus. Par conséquent, dans le rapport de ’'OCDE sur le PEICA, les compétences de I’ensemble des populations nées a
I’étranger sont comparées entre les pays. Au Canada, des questions ont été ajoutées au questionnaire de I’enquéte pour permettre de
faire cette distinction.

Le PEICA est une enquéte transversale. En comparant les résultats des immigrantes et immigrants récents et ceux des immigrantes et
immigrants établis, nous ne comparons pas les compétences des mémes cohortes au fil du temps, au Canada, mais les compétences
des personnes qui sont arrivées au Canada a différentes époques. Les différences observées entre les deux groupes (ou I’absence de
différences) sont probablement attribuables a des facteurs divers.
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Si les différences globales entre les sexes ne sont pas significatives en littératie et en RP-ET, entre les
immigrantes et immigrants établis et les personnes nées au Canada, le rendement des hommes est
légérement au-dessus de celui des femmes parmi les immigrantes et immigrants récents. En numératie,
les hommes ont un rendement au-dessus de celui des femmes. La différence entre les sexes est plus
grande chez les immigrantes et immigrants récents, puis chez les immigrantes et immigrants établis,
suivis des personnes nées au Canada. Les écarts entre les sexes sont beaucoup plus grands dans les
groupes plus agés que dans les groupes les plus jeunes.

Le rendement des immigrantes et immigrants et des personnes nées au Canada ayant un niveau de
scolarité plus élevé est au-dessus de celui des personnes dont le niveau de scolarité est moins élevé
dans les trois domaines de compétence. Par exemple, les scores de compétence moyens en numératie
des immigrantes et immigrants titulaires d’un premier grade d’études professionnelles, d’une maitrise
ou d’un doctorat sont d’environ 18 et 57 points au-dessus de ceux des immigrantes et immigrants
titulaires d’un baccalauréat ou d’un diplome d’études secondaires, respectivement. Tous niveaux

de scolarité confondus, le rendement des personnes nées au Canada est au-dessus de celui des
immigrantes et immigrants. Chez certains immigrants et immigrantes, un dipléme d’études supérieures
n’équivaut pas nécessairement a des compétences élevées en littératie, en numératie et en RP-ET
lorsqu’ils sont évalués en anglais ou en francais.

Le pays ou la région ou les études ont été faites ainsi que la maitrise de I'une des langues officielles
sont des facteurs importants qui expliquent les différences ayant trait aux compétences entre les
personnes nées au Canada et les immigrantes et immigrants, ainsi qu’entre les immigrantes et
immigrants.

Chez les immigrantes et immigrants, une bonne capacité (autodéclarée) a parler I'une des langues
officielles ou le fait d’avoir le frangais ou I'anglais comme langue premiere réduit considérablement,
sans toutefois les éliminer, les écarts entre les compétences par comparaison avec les personnes nées
au Canada.

Parmi les immigrantes et immigrants, une fois neutralisé I'effet des autres caractéristiques
sociodémographiques, ceux qui ont atteint leur plus haut niveau de scolarité au Canada ou dans un

« autre pays occidental » (Etats-Unis, Europe de I’Ouest ou du Nord, Australie ou Nouvelle-Zélande) ont
les scores les plus élevés aux évaluations de la littératie et de la numératie. En revanche, c’est parmi les
immigrantes et immigrants qui ont atteint leur plus haut niveau de scolarité en Afrique du Nord, en Asie
du Sud ou en Asie du Sud-Est que les scores sont les moins élevés.

En général, plus les immigrantes et immigrants sont arrivés t6t au Canada, plus leur niveau de
compétence est élevé. La maitrise des compétences chez les immigrantes et immigrants qui sont
arrivés au Canada a un jeune age est semblable a celle des personnes nées au Canada.

En moyenne, les scores des immigrantes et immigrants ayant déclaré avoir été admis en vertu du
systéme de points sont a peine au-dessous de ceux des personnes nées au Canada, mais trés au-
dessus de ceux des immigrantes et immigrants ayant déclaré appartenir a la catégorie d’immigration
« regroupement familial » et « programme pour les réfugiés ». Cependant, une fois neutralisé I'effet
d’autres caractéristiques sociodémographiques, les différences entre immigrantes et immigrants en
fonction des trois différentes filieres d’immigration sont considérablement réduites.



Note aux lectrices et aux lecteurs

Qu’est-ce que le PEICA?

Une initiative de I’Organisation de coopération et de développement économiques (OCDE), le Programme
pour I’évaluation internationale des compétences des adultes (PEICA) est une enquéte réalisée aupres des
adultes agés de 16 a 65 ans. Il a pour but d’évaluer des compétences cognitives et acquises en milieu de
travail qui sont essentielles a une participation fructueuse a la société et a I’économie mondiale du xxi® siecle.

Le PEICA évalue directement les compétences cognitives en littératie, en numératie et en résolution de
problémes dans des environnements technologiques (RP-ET). Le questionnaire contextuel exhaustif du
PEICA fournit également de I'information sur un certain nombre d’autres compétences et caractéristiques
personnelles.

Au Canada, le PEICA a été mené par Statistique Canada et rendu possible grace a la collaboration des
ministres de I’Education des provinces et des territoires, par I’entremise du Conseil des ministres de
I’Education (Canada) [CMEC], et du gouvernement du Canada, par I'intermédiaire d’Emploi et Développement
social Canada (EDSC). Pour connaitre les définitions des termes employés et pour avoir de I'information
contextuelle sur le PEICA au Canada, veuillez consulter le rapport pancanadien intitulé Les compétences au
Canada : Premiers résultats du Programme pour I’évaluation internationale des compétences des adultes
(PEICA) (Statistique Canada, 2013) ou visiter le site www.peicacda.ca.

Compétences clés : littératie, numératie et résolution de problémes dans des environnements
technologiques (RP-ET)

Pour mesurer les compétences dans un contexte international, le Canada s’est joint au PEICA®. Le
programme, fondé sur de précédentes évaluations internationales, fournit des mesures comparables,

a I’échelle internationale, de trois compétences essentielles au traitement de I'information : la littératie,

la numératie et la RP-ET. Compte tenu de I'importance primordiale de la communication écrite et des
mathématiques de base dans pratiquement tous les aspects de la vie, ainsi que de I'intégration rapide des
technologies de I'information et des communications (TIC), les gens doivent, pour participer pleinement

a la société, étre en mesure de comprendre, de traiter de I'information textuelle et numérique sous forme
imprimée et sous forme numérique, ainsi que d’y répondre.

La littératie, la numératie et la RP-ET sont considérées comme essentielles a cette capacité. La littératie et
la numératie, peu importe la langue dans laquelle elles sont acquises, servent de base a I’'apprentissage
d’autres compétences cognitives, d’un ordre plus élevé. Avec la RP-ET, elles sont des conditions préalables
pour accéder a des domaines de connaissances spécifiques et en acquérir une compréhension adéquate.
Elles sont également indispensables dans un vaste éventail de contextes, tant a I’école, qu’au travail, que
dans la vie quotidienne.

3 |’OCDE donne au PEICA le nom d’« Evaluation des compétences des adultes ».

Maitrise des compétences chez les immigrantes et immigrants au Canada



Principaux éléments du PEICA au Canada

L’enquéte du PEICA se compose de trois parties principales : un questionnaire contextuel, une évaluation
directe des compétences et un module sur I'utilisation des compétences.

Questionnaire contextuel

Le questionnaire contextuel du PEICA met en contexte les résultats de I’évaluation des compétences en
catégorisant les participantes et participants a I’enquéte selon un éventail de facteurs qui influent sur le
développement et le maintien des compétences. En particulier, le questionnaire facilite I'analyse de la
répartition des compétences par rapport a des variables sociodémographiques et socioéconomiques. Il
permet également d’examiner quels résultats peuvent étre associés aux compétences. Le questionnaire est
divisé en sections suivantes :

= caractéristiques démographiques (p. ex., identité autochtone, age, sexe, statut d’immigrant);

= niveau de scolarité et formation (p. ex., niveau d’éducation, lieu et année d’obtention du dipléme, champ
d’études);

= sjtuation d’emploi et revenus (p. ex., employé ou non, type de travail, revenus); et

= antécédents sociaux et linguistiques (p. ex., état de santé autodéclaré, langue parlée a la maison).
Evaluation directe des compétences

La composante qui fait I'objet d’une évaluation directe mesure les trois compétences décrites ci-dessus, qui
sont essentielles au traitement de I'information. Les participantes et participants a I’évaluation répondent
dans la langue officielle de leur choix (francgais ou anglais), de sorte que les résultats sont tributaires de

leur maitrise de cette langue. Chaque compétence est mesurée selon un continuum et dans un contexte

qui situent son utilisation. Pour faciliter I'interprétation des résultats, le continuum a été divisé en différents
niveaux de compétence. Ces derniers ne représentent pas de démarcations strictes entre les aptitudes, mais
servent a décrire un ensemble de compétences que les personnes possedent a un degré plus ou moins
grand. Cela ne veut pas dire que les personnes qui obtiennent un score qui se situe a un niveau moins élevé
ne peuvent pas accomplir des taches d’un niveau plus élevé, mais simplement qu’il est moins probable
qu’elles y arrivent que les personnes qui obtiennent un score d’un niveau plus élevé. Les différents niveaux et
les aptitudes qui y correspondent sont décrits a I’Annexe |.

Le PEICA tient compte du fait que les concepts comme la littératie, la numératie et la RP-ET sont trop
complexes et trop divers pour étre représentés par une seule mesure. Par exemple, il existe des formes
multiples de littératie, et non pas une seule. Par conséquent, le but de I’évaluation n’est pas de redéfinir ou
de simplifier ces concepts; il s’agit plutét d’en évaluer une dimension mesurable et précise. Les compétences
évaluées dans le cadre du PEICA sont définies en fonction de trois parameétres : contenu, stratégies
cognitives et contexte. Le contenu et les stratégies cognitives sont définis selon un cadre précis, qui décrit
I’élément mesuré et guide I'interprétation des résultats (OCDE, 2012). Le contexte définit les différentes
situations dans lesquelles chacune de ces compétences est utilisée, y compris le travail, I’éducation, la vie
personnelle et la vie sociale.

NOTE AUX LECTRICES ET AUX LECTEURS



Littératie

Dans le cadre du PEICA, la littératie est définie comme la capacité « de comprendre, d’évaluer, d’utiliser
et de s’approprier des textes écrits pour participer a la société, réaliser ses objectifs et développer ses
connaissances et son potentiel » (OCDE, 2012, p. 19).

Le but est de mesurer I'aptitude des répondantes et répondants de comprendre des textes écrits
(imprimés et numériques) afin de participer a la société, d’atteindre leurs obijectifs, de perfectionner leurs
connaissances et de développer leur potentiel. La démarche nécessite de repérer, de cerner et de traiter
I'information qui apparait dans une variété de textes associés a un éventail de milieux (pour de plus amples
renseignements, voir I’Annexe ).

Le PEICA comprend également une évaluation des composantes de la lecture, congue dans I’'optique

de fournir de I'information a propos des adultes qui affichent des niveaux de compétence en lecture peu
élevé. Lévaluation sert a mesurer les compétences dans les domaines du vocabulaire imprimé (mettre en
correspondance des mots avec I'image d’un objet), du traitement de phrases (déterminer si une phrase
produit un sens logique) et de la compréhension de passages (choisir les mots qui ont le plus de sens dans
un contexte donné). Les résultats de I’évaluation des composantes de la lecture ne sont pas inclus dans

la série des rapports thématiques. Dés que I’OCDE publiera les résultats de la composante en lecture, ils
pourront étre reproduits aux niveaux pancanadien et provincial/territorial.

Numeératie

Dans le cadre du PEICA, la numératie est définie comme la capacité « de comprendre, d’utiliser,
d’interpréter et de communiquer de I'information et des idées mathématiques afin de s’approprier et de
gérer les exigences mathématiques dans un éventail de situations de la vie adulte. » (OCDE, 2012, p. 33).

Le but est de mesurer I'aptitude qu’ont les répondantes et répondants de comprendre des informations
mathématiques afin de gérer les exigences mathématiques dans un éventail de situations de la vie
quotidienne. La démarche nécessite de comprendre le contenu et les idées mathématiques (p. ex.,
quantités, nombres, dimensions, relations), de méme que la représentation d’un tel contenu (p. ex., objets,
images, diagrammes, graphiques).

La définition du PEICA a été concue afin d’évaluer la maniére dont les concepts mathématiques sont
appliqués dans le monde réel, et non pas de déterminer si une personne peut résoudre un ensemble
d’équations de facon isolée (pour de plus amples renseignements, voir I’Annexe ).

RP-ET

Le but est de mesurer la capacité des répondantes et répondants a utiliser « la technologie numérique, les
outils de communication et les réseaux afin d’obtenir et d’évaluer de I'information, de communiquer avec
autrui et d’accomplir des taches pratiques » (OCDE, 2012, p. 45).

La démarche nécessite de comprendre la technologie (p. ex., matériel informatique, applications logicielles,
commandes et fonctions) et de résoudre des problemes en I'utilisant. La mesure de cette compétence est
divisée en deux parameétres distincts, mais liés : 1) connaissance des ordinateurs et de leur utilisation; et 2)
aptitude a résoudre des problemes fréquemment rencontrés dans des environnements technologiques (pour
de plus amples renseignements, voir ’Annexe I).
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Module sur I'utilisation des compétences

Le module sur I'utilisation des compétences recueille des renseignements autodéclarés sur la maniére dont
un éventail de compétences est utilisé au travail et dans la vie quotidienne, y compris sur la fréquence et
I'intensité d’utilisation. Il comprend des renseignements au sujet de I'utilisation des éléments suivants :
compétences cognitives (p. ex., maitrise de la lecture, de la numératie et des TIC); compétences non
cognitives (p. ex., capacité a travailler en collaboration avec d’autres ou au sein d’une équipe); compétences
organisationnelles (p. ex., communication, planification et influence); compétences en milieu de travail

(p- ex., autonomie a I’égard des principaux aspects du travail et type de compétences employées au travail).

Interprétation des données du rapport

Comme toutes les études comparatives, le PEICA a été congu et mis en ceuvre de fagon a ce que les
résultats soient valides, fiables, comparables et puissent étre interprétés. Il permet de repérer et de
quantifier les erreurs possibles et les éléments susceptibles d’entraver ou de fausser 'interprétation et,
dans tous les cas ou une erreur ou un élément de ce type se présente, une note sous les graphiques ou

les tableaux alerte les lectrices et lecteurs. Sous chaque graphique de ce rapport, il y a une référence qui
renvoie au tableau correspondant de I’Annexe I, lequel contient plus d’informations qui peuvent étre utiles
a la lectrice ou au lecteur. Tous les efforts ont été déployés pour permettre des comparaisons valides entre
pays et instances, tout au long du rapport. Dans certains cas, toutefois, ces comparaisons ont été omises
en raison de difficultés d’ordre méthodologique ou du peu de valeur analytique, étant donné les objectifs et
la portée de ce rapport.

Les données contenues dans ce rapport résultent d’estimations faites a partir d’échantillons représentatifs
d’adultes du Canada ainsi que des pays membres de ’OCDE qui ont participé au PEICA de 2008 a

2016 (rondes 1 et 2) et dont le score moyen combiné est appelé « moyenne de ’OCDE ». Il y a donc

un risque d’erreur d’échantillonnage a prendre en compte au moment d’analyser les résultats. L’erreur
d’échantillonnage est inversement proportionnelle a la taille de I’échantillon; c’est dire que la probabilité
d’erreur est plus grande au niveau d’une province ou d’un territoire qu’a I’échelle globale du Canada. Cette
situation est davantage compliquée par I« erreur de mesure », c’est-a-dire I’écart que peut provoquer le
fait que I’ensemble des répondantes et répondants ne répondent pas tous aux mémes items. (lls répondent
seulement a un échantillon d’items choisis et leurs résultats sont ensuite appliqués par extrapolation au
questionnaire dans son ensemble.) Le degré d’incertitude total introduit par I'erreur d’échantillonnage et par
I’erreur de mesure est exprimé par une valeur statistique appelée « erreur-type ».

Lorsque les scores moyens des provinces, des territoires ou des sous-groupes de population sont
comparés, il faut tenir compte du degré d’erreur associé a chacun des scores afin de déterminer si les
différences, dans les scores, sont réelles ou seulement apparentes. Lerreur-type est utilisée pour permettre
de faire cette détermination. Si les intervalles dans lesquels les scores s’inscriraient en tenant compte

de I’erreur-type ne se chevauchent pas, c’est que les différences entre ces scores sont statistiquement
significatives. A moins d’indication contraire, les différences mises en évidence dans le texte sont
statistiquement significatives. Il ne s’ensuit pas nécessairement que les différences ont une incidence
concrete, mais seulement que des différences peuvent étre observées.
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Les résultats du PEICA ne permettent pas aux lectrices et aux lecteurs de déduire un lien de causalité
entre différentes variables (p. ex., niveau de scolarité ou age) et le score correspondant. Bien que les liens
de ce type puissent effectivement exister, I’'analyse statistique en fait seulement la description. Il faudrait
approfondir la recherche sur les facteurs sous-jacents pour comprendre pourquoi une telle tendance
particuliere semble se dégager.

Arrondissement

Dans le texte de ce rapport, tous les chiffres autres que I'erreur-type sont généralement arrondis au nombre
entier le plus proche. Les proportions et les scores moyens sont présentés sous forme de nombres entiers.
Les chiffres dans les graphiques ont été arrondis au nombre le plus proche, a une décimale pres. Il risque
toutefois d’y avoir un manque de cohérence dans les tableaux et le texte en ce qui concerne les points
d’écart entre les scores. Tous les points d’écart entre les scores qui sont mentionnés dans le texte sont
fondés sur des données non arrondies. Par conséquent, si la lectrice ou le lecteur calcule les points d’écart
entre les scores a partir des chiffres des tableaux, il peut obtenir des résultats Iégérement différents de ceux
que formule le texte.

Placer les résultats dans leur contexte

Les comparaisons entre différents pays ainsi qu’entre les provinces et les territoires du Canada doivent tenir
compte du fait que les populations interrogées ont commencé leur scolarité entre le début des années 50

et le début des années 2000, un demi-siecle marqué par de profonds changements. Par conséquent, les
résultats sont affectés par un certain nombre de facteurs, qui ne sont pas les mémes partout. Ce sont par
exemple :

= |’évolution des systémes d’éducation et de formation;

= |es changements des politiques d’éducation;

= |es progres technologiques;

= |e développement des économies régionales et nationales;
= |es tendances en matiére d’immigration;

= |es changements des attentes et des normes sociales.
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Introduction

Les immigrantes et immigrants forment un segment considérable de la population canadienne. En 2011, ils
comptaient pour un peu plus de 20 p. 100 de la population totale; c’est 'une des plus grandes proportions
parmi les pays de ’OCDE (OCDE, 2015). Les immigrantes et immigrants arrivés au Canada viennent de
pays et d’horizons ethnoculturels variés. Leur expérience éducationnelle, leur profil linguistique et leurs
compeétences sont divers. Les recensements antérieurs, I'Enquéte nationale auprés des ménages de 2011
et d’autres enquétes menées au Canada fournissent une information utile pour comprendre les profils
sociodémographiques et éducationnels de la population immigrante. Le PEICA a recueilli des données
ayant trait aux compétences clés en traitement de I'information — en littératie, en numératie et en résolution
de probléme dans des environnements technologiques (RP-ET) — parmi la population d’immigrantes et
immigrants 4gés de 16 a 65 ans — afin de déterminer qui posséde ces compétences, a quel niveau, et
comment ils se comparent aux personnes nées au Canada.

L’analyse par 'OCDE des données du PEICA des 28 pays participants, membres de 'OCDE, montre que le
rendement global du Canada au PEICA est au-dessus de la moyenne de I’OCDE en littératie, en numératie
et en RP-ET. Dans les pays de I’OCDE participants, les scores de compétence des populations nées a
I’étranger se situent au-dessous de ceux des populations nées dans le pays, et ce, dans les trois domaines
de compétence. Cependant, au Canada, le rendement global de la population née a I’étranger est tres
au-dessus de la moyenne de la population née a I’étranger des pays de 'OCDE (OCDE, 2016)*.

Ce rapport analyse les compétences en littératie, en numératie et en RP-ET des immigrantes et immigrants
récents et établis au Canada, comparées a celles des personnes nées au Canada, en fonction de diverses
caractéristiques sociodémographiques et examine les liens entre les compétences dans chacun de ces
trois domaines de compétence et certaines caractéristiques essentielles d’ordre sociodémographique et
liées a I'immigration. En premier lieu, les scores de compétence moyens et la répartition des niveaux de
compétence en littératie, en numératie et en RP-ET des immigrantes et immigrants récents et établis agés
de 16 a 65 ans sont comparés a ceux des personnes nées au Canada, a I’échelle pancanadienne, puis
pour le Québec, I'Ontario, la Colombie-Britannique et la région des Prairies ou la taille des échantillons est
suffisante pour permettre une estimation fiable®. En second lieu, le profil des compétences des immigrantes
et immigrants en fonction des caractéristiques sociodémographiques pertinentes et liées a I'immigration

— age, sexe, niveau de scolarité, pays ou les études ont été faites, langue premiére et la maitrise de I'une
des langues officielles — est présenté et comparé a celui de leurs homologues nés au Canada. Enfin, une
analyse multivariable est utilisée pour mettre en évidence les principaux facteurs qui expliquent les écarts
des compétences entre les personnes nées au Canada et la population immigrante ainsi qu’entre les
immigrantes et immigrants présentant des caractéristiques différentes.

Dans les autres pays de 'OCDE, I’enquéte ne fait pas de distinction entre les personnes nées a I’étranger qui sont résidentes et
résidents temporaires et les personnes nées a I’étranger qui sont ou ont été regues comme immigrantes et immigrants ou résidentes
et résidents permanents. La publication de 'TOCDE compare donc les compétences de I’ensemble de la population née a I’étranger
d’un pays a I'autre. Au Canada, des questions ont été ajoutées a I’enquéte pour faire la distinction entre, d’une part, les résidentes
et résidents temporaires et, d’autre part, les immigrantes et immigrants et les résidentes et résidents permanents au Canada
(appelés immigrantes et immigrants dans ce rapport).

Les immigrantes et immigrants récents ont été suréchantillonnés (c’est-a-dire que leur proportion dans I’échantillon est plus élevée
que leur proportion dans la population) afin d’obtenir des résultats statistiquement fiables au Québec, en Ontario, en Colombie-
Britannique et en Alberta. La population d’immigrantes et immigrants récents suréchantillonnée en Alberta seulement n’était pas
assez grande pour générer des résultats statistiquement fiables. Par conséquent, elle est incluse dans la catégorie regroupant les
immigrantes et immigrants résidant dans les Prairies, région qui rassemble I’Alberta, la Saskatchewan et le Manitoba. L'échantillon
de cette catégorie plus large est assez grand pour générer des résultats estimatifs fiables aux fins de I’'analyse.

n INTRODUCTION



Le PEICA et I’'échantillonnage de la population immigrante du Canada

L’échantillon canadien aux fins du PEICA comptait au total 27 000 répondantes et répondants 4gés de

16 a 65 ans. Les immigrantes et immigrants, les Autochtones, les groupes de population de minorités

de langue officielle ainsi que les jeunes de 16 a 24 ans ont été suréchantillonnés. Dans le contexte du
suréchantillonnage, « immigrantes et immigrants » désignent des personnes qui sont ou qui ont été
immigrantes et immigrants regus ou résidentes et résidents permanents au Canada. Les immigrantes et
immigrants qui sont arrivés au Canada entre 2002 et 2012 ont été suréchantillonnés au Québec, en Ontario,
en Colombie-Britannique et en Alberta. Dans ce rapport, les immigrantes et immigrants qui sont arrivés au
Canada comme résidentes et résidents permanents de 2002 a 2012, c’est-a-dire que le nombre d’années
depuis I'arrivée (NADA) était de 10 ou moins, sont appelés immigrantes et immigrants récents, tandis que
les personnes qui sont arrivées au Canada avant 2002 (NADA supérieur a 10) sont appelées immigrantes et
immigrants établis.

Le suréchantillonnage s’est traduit par un nombre total de 4413 immigrantes et immigrants dans
I’échantillon total. Apres exclusion des cas ou I'information sur 'année d’arrivée au Canada était manquante
ou erronée, nous constatons qu’il reste 4372 cas, qui sont inclus dans cette étude. Le Tableau I.1 fournit
des renseignements par province, région et territoire sur la taille des échantillons des personnes nées au
Canada, ainsi que des immigrantes et immigrants par période d’arrivée. La taille des échantillons permet
des estimations fiables pour les immigrantes et immigrants récents et établis a I’échelle pancanadienne ainsi
que pour le Québec, I'Ontario, la Colombie-Britannique et les Prairies, a un niveau regroupé ainsi qu’apres
ventilation entre certaines grandes catégories.

Tableau 1.1. Echantillon du PEICA au Canada par province, région et territoire, et selon le statut d’immigrant et le nombre d’années
écoulées depuis I’arrivée, 2012

atr:::ti;r:le Québec Ontario Prairies Ifr ?:::1?;; Territoires g;g:'aarlal

Total des immigrantes et immigrants 184 931 1586 595 933 184 4413
Immigrantes et immigrants récents (NADA : 0-10) 73 506 916 361 711 59 2 626
Immigrantes et immigrants établis (NADA : >10) 110 411 658 228 216 123 1746

Personnes nées au Canada 5389 4832 3527 4391 1661 2300 22 100
Résidentes et résidents temporaires 66 106 113 108 99 31 523

Source : Programme pour |'évaluation internationale des compétences des adultes, 2012.

Notes : 1. Pour certaines immigrantes et certains immigrants, I'année de I'arrivée au Canada n’est pas toujours connue. Par conséquent, le nombre total d'immigrantes
et immigrants n’est pas égal au total des immigrantes et immigrants récents et établis.
2. Voir définitions dans I’Annexe .

Le PEICA mesure les compétences et la maitrise de I’'une des langues officielles

L'évaluation directe des compétences par le PEICA a pour but de produire des mesures comparables a
I’échelle internationale des compétences cognitives fondamentales en littératie, en numératie et en RP-ET.

En littératie et en numératie, les évaluations étaient disponibles en version « test assisté par ordinateur »
et « test papier-crayon ». L’évaluation de la RP-ET n’était disponible qu’en version « test assisté par
ordinateur ». Les répondantes et répondants qui n’avaient aucune expérience en informatique, ou qui
avaient échoué aux taches essentielles en TIC ou qui s’étaient soustraits du test assisté par ordinateur
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et avaient choisi la version du test papier-crayon pour la littératie et la numératie n’ont pas été évalué en
RP-ET (OCDE, 2013a).

Le PEICA a eu lieu dans les deux langues officielles du Canada. La littératie, la numératie et la RP-ET ont été
évaluées en anglais ou en francais, au choix des répondantes et répondants. La plupart des immigrantes et
immigrants, et surtout les immigrantes et immigrants récents, ont une langue premiére autre que I’anglais ou
le francgais. Pour ces immigrantes et immigrants, les résultats au test dépendent de leur maitrise de la langue
d’évaluation et ne donnent donc pas une mesure parfaite de leurs compétences en littératie, en numératie et
en RP-ET. Les scores moins élevés des répondantes et répondants dont la langue premiére n’est pas I'une
des langues officielles pourraient étre davantage le reflet de la maitrise moins élevée de la langue officielle
plutét que de compétences moins élevées en littératie, en numératie et en RP-ET, si I'évaluation avait eu lieu
dans leur langue premiere.

Il est important de mesurer la maitrise des trois compétences des immigrantes et immigrants, en anglais

ou en francgais, puisque I'intégration totale au marché du travail et a la vie sociale du Canada exige
I’application de ces compétences dans les langues majoritairement utilisées en milieu de travail au Canada
et dans la société canadienne en général. Toutefois, il importe aussi de faire la distinction entre la mesure
des compétences par le PEICA et une mesure « pure » de la littératie, de la numératie et de la RP-ET.

Cette distinction influe en effet sur I'interprétation des résultats du PEICA, en particulier lorsqu’il s’agit

de comparer la maitrise des compétences entre les immigrantes et immigrants et les personnes nées au
Canada et entre les immigrantes et immigrants ayant I’'une des langues officielles comme langue premiere et
ceux ayant une langue premiére autre que I'une des langues officielles. Si certains groupes d’immigrantes et
immigrants obtiennent des scores moins élevés au PEICA, il faut toujours se demander si les scores de ces
immigrantes et immigrants sont dus a un niveau de maitrise moins élevé de la langue de I’évaluation ou si
leurs compétences cognitives sont moins élevées dans ces trois domaines.

Il importe aussi, pour I'élaboration de programmes d’amélioration des compétences, de distinguer entre ce
que le PEICA mesure et une mesure « pure » des compétences dans les trois domaines. Par exemple, pour
les immigrantes et immigrants dont la maitrise de I'une des langues officielles est moins élevée, mais qui ont
de bonnes compétences en littératie, en numératie et en RP-ET dans leur langue premiéere, la politique doit
mettre I'accent sur I’enseignement de I'une des langues officielles. Pour les immigrantes et immigrants qui
ont des compétences en littératie, en numératie ou en RP-ET moins élevées dans leur langue premiére (les
immigrantes et immigrants ayant un niveau de scolarité moins élevé se trouvent vraisemblablement dans
cette catégorie), il faut également améliorer leurs compétences de base dans ces trois domaines.

Pour discerner I'effet de la maitrise de I’'une des langues officielles sur les scores de I'évaluation du PEICA
dans les trois domaines de compétence, il faudrait une mesure objective des compétences qu’ont les
répondantes et répondants dans I'une de ces langues. Cependant, le PEICA ne fournit pas cette mesure
objective qui permettrait de déterminer cet effet avec justesse. Le PEICA recueille de I'information sur la
capacité autodéclarée des immigrantes et immigrants a parler I'une des langues officielles, information
utilisée comme mesure substitutive pour les compétences dans leurs langues officielles afin d’en estimer
I’effet sur les scores de compétence des évaluations du PEICA.
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Population des immigrantes et immigrants et des personnes nées au Ganada, 2012

Ce rapport compare les profils des compétences des immigrantes et immigrants récents et établis et
des personnes nées au Canada agés de 16 a 65 ans. Il convient toutefois de souligner que ces groupes
de population different considérablement en ce qui concerne leur composition ayant trait a certaines
caractéristiques sociodémographiques clés, qui tendent a étre fortement associées a la maitrise des
compeétences.

Comme le montre le Tableau 1.2, la structure par age des deux groupes d’immigrantes et immigrants et des
personnes nées au Canada différe considérablement. La répartition en pourcentage des personnes adultes
nées au Canada entre les cing groupes d’age est assez égale : chaque groupe représente environ 20 p. 100.
En revanche, les immigrantes et immigrants récents sont beaucoup plus jeunes que les personnes nées au
Canada, tandis que les immigrantes et immigrants établis sont plus &gés.

En moyenne, les immigrantes et immigrants et, en particulier, les immigrantes et immigrants récents sont
plus instruits que les personnes nées au Canada. lls ont plus tendance a avoir obtenu des dipldmes
universitaires. Le pourcentage des personnes adultes nées au Canada ayant seulement un dipléme
d’études secondaires ou moins d’études est plus grand que parmi les immigrantes et immigrants établis et
récents. La proportion d’adultes ayant fait des études postsecondaires d’un niveau inférieur au baccalauréat
est plus grande chez les personnes nées au Canada et moins grande chez les immigrantes et immigrants.

Les pays sources de I'immigration ont changé depuis les années 70, des pays d’Europe aux pays d’Asie

(y compris le Moyen-Orient), I’Afrique et I’Amérique du Sud, ce qui a modifié de fagon significative la
composition de la langue premiére des immigrantes et immigrants. Le pourcentage d’immigrantes et
immigrants dont la langue premiére est autre que I’anglais ou le frangais est plus élevé chez les immigrantes
et immigrants récents (74 p. 100) que chez les immigrantes et immigrants établis (66 p. 100) et, il n’est

donc pas surprenant qu’il soit beaucoup plus élevé que chez les personnes nées au Canada (4 p. 100).

La composition de la catégorie d’immigration differe également selon qu’il s’agisse d’immigrantes

et immigrants récents ou d’immigrantes et immigrants établis. Comparativement aux immigrantes et
immigrants établis, le pourcentage d’immigrantes et immigrants récents recus en vertu du systéeme de
points est plus élevé et le pourcentage en vertu du regroupement familial est moins élevé.

Puisque ces caractéristiques sociodémographiques sont généralement en corrélation avec la maitrise des
compeétences en littératie, en numératie et en RP-ET, il importe de ne pas oublier les différences de ces
caractéristiques entre les trois groupes de population au moment de comparer les scores de compétence.

Maitrise des compétences chez les immigrantes et immigrants au Canada



Tableau 1.2 Répartition en pourcentage selon certaines caractéristiques sociodémographiques pour la population agée de 16 a
65 ans, pour toutes les immigrantes et tous les immigrants, les immigrants récents et établis et les personnes nées au Canada,

Canada, 2012
o ) _Toutes les ) Im_migrante's et ) Imfnigrantc'es et_ P
Statut d’immigrant |mm|g_rantt_as et tous | immigrants récents | immigrants établis Canada
les immigrants (NADA: 0-10) (NADA : >10)
Caractéristiques démographiques % E-T. % E.-T. % E.-T. % E-T.
Groupes d’age
16424 10,2 (0,6) 17,2 0,9 6,8 0,8) 19,1 0,2)
25234 18,9 0,9 30,4 (1,4) 134 (1,1) 19,9 0,3
35a44 24,8 0,9 32,2 (1,3 21,5 (1,0 18,1 0,3
45354 23,9 0,9 15,8 0,9 27,6 1,2 22,5 0,3
55265 22,3 0,9 4.4 0,5 30,7 1,2 20,4 0,3
Niveau de scolarité
Inférieur au diplome d'études secondaires 11,4 (0,6) 111 (1,0) 11,6 (0,8) 16,0 0,2)
Dipléme d'études secondaires 21,2 0,9 19,2 (1,0) 22,3 1,2 25,8 0,3
Education postsecondaire — Niveau inférieur au baccalauréat 28,3 0,9 20,1 1,1 31,6 1,3) 37,0 0,3
Education postsecondaire — Baccalauréat 24,7 0,9 31,7 (1,9 21,6 1.2) 15,6 0,3
rE'nd;tcr?stg)gupgthstifgtndaire — Premier diplome professionnel, 14.4 0,7) 17,9 (1,0) 12,8 (1,0 5,6 0,3
Langue premiére
Anglais ou bilinguisme 27,5 (1,0 20,8 (1,0 30,3 (1,4) 70,6 0,3
Frangais 81y 0,9 49 0,9 &9 0,4) 25,3 0,2)
Autre 68,6 (1,0 74,3 1,1) 66,4 (1,4) 4,0 0,3
Catégorie d’immigration
Réfugiés 8,9 (0,6) 8,4 0,7) 8,9 0,8 -
Regroupement familial 40,0 (1,2 32,4 (1,9) 43,8 (1,6) =
Systéme de points 37,5 1,2 49,9 (1,9 32,1 (1,6) -
Autres 12,0 0,7 8,9 0,9 13,2 (1,0 -

Source : Programme pour |'évaluation internationale des compétences des adultes, 2012.

Notes : 1. L'information sur la catégorie d’immigration est autodéclarée.
2. Le premier grade d’études professionnelles concerne les domaines comme la médecine, la médecine vétérinaire, la médecine dentaire, I'optométrie, le droit et

la théologie.

3. La répartition de la population immigrante par catégorie d’immigration ne totalise pas 100 p. 100 parce que le rapport ne rend pas compte des valeurs

manquantes.
4. \oir définitions dans I'’Annexe |.

E.-T. Erreur-type
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CHAPITRE 1

APERCU DE LA MAITRISE DES COMPETENCES
DES IMMIGRANTES ET IMMIGRANTS

Maitrise des compétences chez les immigrantes et immigrants au Canada



Ce chapitre présente un apercu des compétences en
littératie, en numératie et en résolution de problémes
dans des environnements technologiques (RP-ET)

des immigrantes et immigrants récents et étabilis,
comparées a celles des personnes nées au Canada.
Les scores moyens de compétence et la répartition des
niveaux de compétence de la population agée de 16 a
65 ans de ces trois groupes sont comparés a I'échelle
pancanadienne ainsi que pour le Québec, I’Ontario, la
Colombie-Britannique et les Prairies.

Lorsque la littératie, la numératie et la RP-ET sont
évaluées en anglais ou en francais, en moyenne, les
scores de compétence des immigrantes et immigrants
sont moins élevés que ceux des personnes nées au
Canada dans les trois domaines de compétence. Les
compétences des immigrantes et immigrants récents
et établis sont similaires dans les trois domaines de
compétence (graphiques 1.1 a 1.4 et tableaux 1.1 a 1.4
de I’Annexe ).

| T
’ -l A

Littératie et numératie

Dans I’ensemble du Canada comme dans les quatre
provinces/régions d’intérét, tandis que, les immigrantes
et immigrants récents et établis ont des scores moyens
similaires en littératie et en numératie, ces scores

sont au-dessous de ceux des personnes nées au
Canada d’au moins 20 points. Les différences entre

les scores moyens en littératie et en numératie, parmi
les immigrantes et immigrants des quatre provinces/
régions d’intérét, sont relativement petites. En moyenne,
les scores des immigrantes et immigrants récents de la
région des Prairies sont Iégérement au-dessous de ceux
des immigrantes et immigrants récents de I’ensemble
du Canada en littératie et en numératie. Les scores

des immigrantes et immigrants établis au Québec sont
Iégérement au-dessous de ceux des immigrantes et
immigrants de I’ensemble du Canada.

Graphique 1.1 Littératie — Scores moyens et répartition en pourcentage des niveaux de compétence de la population 4gée de 16 a 65 ans,
immigrantes et immigrants récents et établis et personnes nées au Canada, Canada et populations suréchantillonnées, 2012
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Source : Tableau 1.1
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Graphique 1.2 Numératie — Scores moyens et répartition en pourcentage des niveaux de compétence de la population agée de 16 a 65 ans,
immigrantes et immigrants récents et établis et personnes nées au Canada, Canada et populations suréchantillonnées, 2012

%

Score moyen

100 T 400 ,
I Niveau 4 or 5
80 - 350  pE Niveau 3
Niveau 2
60 1 - 300
1 Niveau 1 ou
40 1 L 250 niveau inférieur
Moyenne pour
20 - - 200 ® chaque
catégorie
0 S - - 150
L3 L35 L3 Moyenne
8 2 8 g5 g g 2 8 €5 g g 2 8 €€ g pancanadienne
o S s 88 <= N) s 35 S8 c c S s 88 <
S E ot ® = S S & S £ S 5t 3 pour les
° < se=e ° 2 s eo%e 2 s eome personnes nées
Immigrantes et immigrants | Immigrantes et immigrants | pgrsonnes nées au Canada au Canada

récents établis

Source : Tableau 1.2

Il'y a de grandes proportions d’immigrantes et
immigrants ainsi que de personnes adultes nées au
Canada dont les niveaux de compétence sont moins
élevés a I’échelle de la littératie et de la numératie. Ces
pourcentages sont plus élevés chez les immigrantes et
immigrants que chez les personnes nées au Canada.
Comme il a été dit plus haut, les scores moins élevés de
certaines immigrantes et certains immigrants peuvent,
dans une certaine mesure, étre le reflet de la maitrise
moins élevée de la langue de I’évaluation plutot que de

la compétence moins élevée en littératie et en numératie.

En littératie, plus du quart des immigrantes et
immigrants récents et établis se situent au niveau 1

ou niveau inférieur, ce qui est pres du double du
pourcentage correspondant des personnes nées au
Canada. La ventilation plus poussée du niveau de
compétence montre que 19 p. 100 des immigrantes

et immigrants récents et 18 p. 100 des immigrantes

et immigrants établis se situent au niveau 1. Il est
probable que ces immigrantes et immigrants ont les
compétences nécessaires pour accomplir des taches
de complexité limitée, par exemple, repérer des
informations particulieres dans des textes courts en
I’absence d’autres éléments de distraction, dans un
environnement linguistique anglophone ou francophone.
Environ 9 p. 100 des immigrantes et immigrants récents
et 8 p. 100 des immigrantes et immigrants établis se

situent sous le niveau 1 en littératie et il est peu probable
que ces personnes aient les compétences en littératie
suffisantes ou maitrisent suffisamment I'une des langues
officielles pour accomplir ces taches (OCDE, 2013a;
Statistique Canada, 2013).

En numératie, un tiers environ des immigrantes et
immigrants récents et établis se situent au niveau 1

ou niveau inférieur, soit 14 a 15 points de pourcentage
plus élevé que celui des personnes nées au Canada.
Plus précisément, environ 22 p. 100 des immigrantes et
immigrants récents et établis se situent au niveau 1, ce
qui signifie qu’il est probable que ces personnes soient
capables d’effectuer des opérations mathématiques
simples, comportant une seule étape, comme compter
ou trier, dans un environnement linguistique anglophone
ou francophone. Environ 12 p. 100 des immigrantes et
immigrants récents et de 11 p. 100 des immigrantes et
immigrants établis se situent sous le niveau 1, et il est
peu probable que ces personnes aient les compétences
nécessaires pour effectuer ce genre de taches (OCDE
2013a; Statistique Canada, 2013).

Parmi les quatre provinces/régions d’intérét, les
immigrantes et immigrants récents vivant dans les
Prairies affichent le pourcentage le plus élevé au niveau 1
ou niveau inférieur en littératie (34 p. 100) et en numératie
(40 p. 100); les personnes vivant en Ontario affichent
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le pourcentage le moins élevé au niveau 1 ou niveau
inférieur en littératie (25 p. 100); les personnes vivant

au Québec affichent le pourcentage le moins élevé au
niveau 1 ou niveau inférieur en numératie (29 p. 100). Les
différences entre les immigrantes et immigrants établis
sont moins grandes et ne sont pas statistiquement
significatives.

A I'extrémité supérieure du spectre des niveaux de
compétence, les pourcentages d’immigrantes et
immigrants récents et établis dont le rendement est

de niveau 4 ou 5 sont moins élevés que ceux des
personnes nées au Canada. Ces tendances s’observent
a I’échelle pancanadienne ainsi que dans les quatre
provinces/régions d’intérét.

En littératie, les niveaux 4 et 5 font référence a la
capacité d’accomplir des taches qui nécessitent
I’intégration d’informations de plusieurs textes denses
ainsi qu’un raisonnement par inférence, en anglais

ou en frangais. Trés peu de personnes nées au
Canada et encore moins d’immigrantes et immigrants
atteignent ce niveau de compétence. En littératie, au
niveau pancanadien, les proportions d’immigrantes et
immigrants récents et établis qui se situent au niveau 4
ou 5 sont environ la moitié de ce qu’elles sont chez les
personnes adultes nées au Canada (8 p. 100 et 9 p. 100
respectivement, contre 16 p. 100).

Une compétence de niveau 4 ou 5 en numératie

signifie qu’une personne est capable de comprendre
des données mathématiques complexes et d’utiliser
des arguments et des modéles mathématiques. A
I’échelle pancanadienne, un peu moins que 10 p.

100 des immigrantes et immigrants récents et établis
atteignent ces niveaux lorsqu’ils évoluent dans un
environnement linguistique anglophone ou francophone.
Pour les personnes nées au Canada, le pourcentage est
légérement plus élevé a 14 p. 100.

RP-ET

Comme en littératie et en numératie, les compétences
en RP-ET ont été évaluées en anglais ou en francais, au
choix des répondantes et répondants. A la différence de
la littératie et de la numératie, toutefois, pour lesquelles
les répondantes et répondants pouvaient choisir entre

un un test assisté par ordinateur — TAO (qui est I'option
par défaut), ou un test papier-crayon (TPC), I'évaluation
de la RP-ET est un TAO seulement. Les répondantes et
répondants n’ont pas participé a I’évaluation de la RP-ET
pour I'une des trois raisons suivantes :

= aucune expérience en informatique;

= échec aux taches essentielles en TIC; ou

= se sont soustraits du test assisté par ordinateur pour
des raisons inconnues.

En RP-ET, les immigrantes et immigrants et, en
particulier les immigrantes et immigrants établis, ont des
compétences moins élevées que celles des personnes
nées au Canada, comme le montre le pourcentage plus
élevé de non-participation a I’évaluation de la RP-ET

et les scores moyens moins élevés observés chez les
personnes qui ont participé a I’évaluation.

Comme le montre le Graphique 1.3, une grande
proportion (17 p. 100) de la population adulte (Agée

de 16 a 65 ans) du Canada n’a pas participé a
I’évaluation de la RP-ET pour I'une des trois raisons
susmentionnées. Le taux de non-participation a
I’évaluation de la RP-ET est élevé chez les immigrantes
et immigrants récents (23 p. 100) et encore plus élevé
chez les immigrantes et immigrants établis (27 p. 100)
que chez les personnes nées au Canada (14 p. 100).
Le taux treés élevé de non-participation a I’évaluation de
la RP-ET parmi les immigrantes et immigrants établis
est vraisemblablement d{ en partie a la structure de

ce groupe beaucoup plus 4gé que celle des deux
autres groupes. De fait, 31 p. 100 des immigrantes et
immigrants établis avaient entre 55 et 65 ans, contre

4 p. 100 des immigrantes et immigrants récents et

20 p. 100 des personnes nées au Canada.

Parmi les personnes nées au Canada, les pourcentages
de non-participation a I’évaluation de la RP-ET pour

les trois raisons évoquées sont semblables et se

situent entre 4 et 6 p. 100. Par comparaison avec

les personnes nées au Canada, un pourcentage plus
élevé d’immigrantes et immigrants récents et établis

ont échoué aux taches essentielles en TIC (11 p. 100

et 9 p. 100, respectivement, contre 5 p. 100), un
pourcentage plus élevé de personnes se sont soustraites
du test assisté par ordinateur (8 p. 100 et 9 p. 100,
respectivement, contre 6 p. 100). Une partie des
immigrantes et immigrants peuvent échouer aux taches
essentielles en TIC en raison de la maitrise moins élevée
de la langue d’évaluation. Le pourcentage d’immigrantes
et immigrants récents qui se sont soustraits du

TAO n’ayant aucune expérience en informatique est
relativement peu élevé (4 p. 100) et est identique a

celui des personnes nées au Canada (4 p. 100). Le
pourcentage d’'immigrantes et immigrants établis qui se
sont soustraits du TAO n’ayant aucune expérience en
informatique équivaut a plus du double du pourcentage
des personnes nées au Canada et des immigrantes

et immigrants récents (9 p. 100 contre 4 p. 100)
[Graphique 1.3].
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Graphique 1.3 Proportion de la population dgée de 16 a 65 ans n’ayant pas participé a I’évaluation de la RP ET, selon la raison,
immigrantes et immigrants récents et établis et personnes nées au Canada, Canada, 2012
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Source : Tableau 1.3

s’observent au Québec (14 p. 100) et les plus élevés

a I’évaluation de la RP-ET, sont constatées parmi les dans les Prairies (28 p. 100). Aucune différence majeure
quatre provinces/régions d’intérét parmi les immigrantes n’est constatée parmi les immigrantes et immigrants

et immigrants récents; les taux les moins élevés établis (Graphique 1.4).

Des différences, dans les taux de non-participation

Graphique 1.4 RP-ET - Répartition en pourcentage des niveaux de compétence de la population agée de 16 a 65 ans, immigrantes et immigrants
récents et établis et personnes nées au Canada, Canada et populations suréchantillonnées, 2012

%

100
80
60 I Niveau 2 ou 3
I Niveau 1
. - o
[0 Niveau inférigur
% . au niveau 1
] - . .. 1 Non-répondantes
et non-répondants
2 © ® o de I'évaluation
s o g B2 s g o g BE = s o g B2 A lalPET
(<5} = = D =} o > o c
& 5 5 88 E £ 5 5588 E § 5 5 E§ B
S SE & S St & = = S St &
(@] (@] o Om O (@] (@] a Oom O (@] (@) a Om O
récents établis

Source : Tableau 1.4

Maitrise des compétences chez les immigrantes et immigrants au Canada




Comme l'indique le Graphique 1.4, au niveau
pancanadien, 31 p. 100 des immigrantes et immigrants
récents et 28 p. 100 des immigrantes et immigrants
établis se situent au niveau 1 en RP-ET. Ce premier
pourcentage est proche de celui des personnes nées au
Canada (32 p. 100). Dans un environnement linguistique
anglophone ou francophone, ces immigrantes et
immigrants peuvent résoudre des problémes qui
comportent un objectif explicitement énoncé et qui
exigent un nombre d’étapes relativement petit, dans

un environnement familier (OCDE, 2013a; Statistique
Canada, 2013).

Une proportion considérable d’immigrantes et
immigrants récents (21 p. 100) et d’immigrantes et
immigrants établis (18 p. 100) se situent au niveau

de compétence le moins élevé (sous le niveau 1). La
proportion est plus élevée que parmi les personnes nées
au Canada (14 p. 100). Les immigrantes et immigrants
se situant a ce niveau le moins élevé en RP-ET n’ont
pas les compétences nécessaires pour accomplir les
taches décrites ici dans un environnement linguistique
anglophone ou francophone.

Au niveau de compétence en RP-ET le plus élevé,

26 p. 100 des immigrantes et immigrants récents et
établis se situent au niveau 2 ou 3, contre 41 p. 100
chez les personnes nées au Canada. A ce niveau,

les répondantes et répondants peuvent résoudre des
problemes plus complexes, dans un environnement
linguistique anglophone ou francophone, et peuvent
habituellement utiliser des applications technologiques
génériques et spécifiques (Statistique Canada, 2013).

Les constatations voulant que le rendement des
immigrantes et immigrants établis ne soit pas meilleur
que celui des immigrantes et immigrants récents, et ce,
dans les trois compétences évaluées, peuvent sembler
contraire a ce qui est attendu, mais elles sont conformes
avec celles d’une enquéte similaire, menée en 20083 :
I’Enquéte internationale sur I'alphabétisation et les
compétences des adultes (Statistique Canada, 2005). A
la lumiére de ces constatations, il ne faut pas conclure
que le temps écoulé depuis I'arrivée au Canada n’a

pas d’incidence sur les compétences des immigrantes
et immigrants dans les trois domaines de compétence

a I’étude. Le PEICA est une enquéte transversale; en
comparant les résultats des immigrantes et immigrants
récents et ceux des immigrantes et immigrants

établis, nous ne comparons pas les compétences des
mémes cohortes au fil du temps au Canada, mais les
compétences des immigrantes et immigrants qui sont
arrivés au Canada a différentes époques. Comme le
montre le Tableau 1.2, en introduction, les immigrantes et
immigrants récents et établis different considérablement
en ce qui a trait a certaines caractéristiques
sociodémographiques comme I'age et le niveau de
scolarité qui sont étroitement liées a la maitrise des
compétences. Certaines des différences observées (ou
I’absence de différences) pourraient étre attribuables aux
différences ayant trait a ces caractéristiques, qui seront
traitées au Chapitre 2.
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CHAPITRE 2
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Ce chapitre compare les scores moyens de compétence
et la répartition des niveaux de compétence des
immigrantes et immigrants récents et établis et

des personnes nées au Canada en littératie, en
numeératie et en résolution de problémes dans des
environnements technologiques (RP-ET), en fonction
de certaines caractéristiques sociodémographiques et
de caractéristiques liées a I'immigration, y compris :
I’age, le sexe, le niveau de scolarité, la langue premiéere,
la capacité autodéclarée a parler I'une des langues
officielles, le pays ou a été atteint le plus haut niveau
de scolarité, I’age a I'arrivée au Canada et la catégorie
d’immigration.

L’examen de la maitrise des compétences en fonction
de ces caractéristiques peut aider a déterminer quels
groupes ont des habilités peu élevées dans ces
compétences clés en traitement de I'information et donc
a élaborer des stratégies de formation plus pertinentes.
Les résultats d’une telle analyse fournissent en outre
des informations de base utiles a I’élaboration de
divers programmes et services pour les immigrantes et
immigrants, y compris des choix ayant trait aux modes
de prestations, qu’il s’agisse de divers niveaux de
gouvernement, d’organisations non gouvernementales
ou du secteur privé.

Age

Les Graphiques 2.1a a 2.1c montrent les écarts dans
les scores moyens et la répartition en pourcentage
des niveaux de compétence en littératie, en numératie
et en RP-ET de la population &4gée de 16 a 65 ans,

par groupe d’age, pour les immigrantes et immigrants
récents et établis et les personnes nées au Canada.

La maitrise des compétences varie selon I'age dans

les trois populations, mais la relation n’est pas linéaire.
La tendance commune la plus évidente est que le
rendement des deux groupes les plus agés (45 a 54 ans
et 55 a 65 ans) est au-dessous de celui des groupes
d’age les plus jeunes, et ce, dans les trois compétences.
Ce constat est particulierement vrai pour le groupe le
plus agé (55 a 65 ans).

En littératie et en numératie, c’est dans le groupe d’age
le plus jeune (16 a 24 ans) que les scores moyens

sont les plus élevés, autant chez les immigrantes

et immigrants récents que chez les immigrantes et
immigrants étabilis; chez les personnes nées au Canada,
les scores moyens les plus élevés s’observent chez

les 25 a 34 ans. Il convient de souligner le rendement
élevé du groupe d’age le plus jeune des immigrantes et
immigrants établis (16 a 24 ans). Il s’agit d’immigrantes
et immigrants qui sont arrivés jeunes (moins de 14 ans)
au Canada et qui comptent au moins quelques années
d’études au Canada. Leurs niveaux de compétence sont
semblables a ceux de leurs homologues nés au Canada
dans les trois compétences.

En général, le taux de non-participation a I’évaluation de
la RP-ET augmente en fonction de I’age, et la proportion
de ceux qui se situent au niveau 2 ou 3 diminue avec
I’age pour les trois groupes de population. C’est au sein
du groupe le plus agé (55 a 65 ans) des immigrantes

et immigrants récents et établis que se trouve le taux

de non-participation a I’évaluation de la RP-ET le plus
élevé. Pres des deux tiers (64 p. 100) des immigrantes
et immigrants récents et environ deux cinquieme

(42 p. 100) des immigrantes et immigrants établis de
cette tranche d’age n’ont pas participé a I’évaluation de
la RP-ET.
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Graphique 2.1a Littératie — Scores moyens et répartition en pourcentage des niveaux de compétence de la population dgée de
16 a 65 ans, par groupe d’age, immigrantes et immigrants récents et établis et personnes nées au Canada, Canada, 2012

% Score moyen
100 - - 400
I Niveau 4 ou 5
80 - - 350 I Niveau 3
[ Niveau 2
60 - - 300 [ Niveau 1 ou
niveau inférieur
40 - 250 Moyenne pour
® chaque
207 catégorie
20 - ¢ - 200
Moyenne
N — DPancanadienne
0 \\ 150 pour les
16a 25a 35a 45a 55a | 16a 252 35a 453 b5ba | 16a 252 35a 453 bba :
24 34 44 54 65 34 54 65 | 24 34 54 65 e
Immigrantes et immigrants Imm|grantes et immigrants Personnes nées au Canada
récents établis

Source : Tableau 2.1a
Notes : 1. Les hachures indiquent que les estimations ne sont pas fiables (le coefficient de variation étant supérieur a 33,3 p. 100).
2. Voir Tableau 1.1 pour la moyenne pancanadienne pour les personnes nées au Canada.

Graphique 2.1b Numératie — Scores moyens et répartition en pourcentage des niveaux de compétence de la population dgée de
16 a 65 ans, par groupe d’age, immigrantes et immigrants récents et établis et personnes nées au Canada, Canada, 2012

% Score moyen
100 - 400
Niveau 4 ou 5
80 L 350 I Niveau 3
] Niveau 2
60 - - 300 [ Niveau 1 ou
niveau inférieur
40 - - 250 Moyenne pour
® chaque
194 catégorie
20 - ° - 200
Moyenne
S — DPancanadienne
0 AN 150 pour les
16a 25a 35a 45a 554 | 16a 25a 35a 45a bba | 16a 25a 35a 453 55a rsonnes née
o4 34 44 54 65 34 44 5465 o4 34 44 54 65 b
Immigrantes et immigrants Imm|grantes et immigrants )
) s Personnes nées au Ganada
récents établis

Source : Tableau 2.1b
Notes : 1. Les hachures indiquent que les estimations ne sont pas fiables (le coefficient de variation étant supérieur a 33,3 p. 100).
2. Voir Tableau 1.2 pour la moyenne pancanadienne pour les personnes nées au Canada.

Maitrise des compétences chez les immigrantes et immigrants au Canada




Graphique 2.1c RP-ET - Répartition en pourcentage des niveaux de compétence de la population agée de 16 a 65 ans,
par groupe d’age, immigrantes et immigrants récents et établis et personnes nées au Canada, Canada, 2012
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Source : Tableau 2.1c

Note : Les hachures indiquent que les estimations ne sont pas fiables (le coefficient de variation étant supérieur a 33,3 p. 100).

Les données de I'Enquéte sociale générale montrent
que c’est parmi les personnes les plus agées, et plus
particulierement parmi les plus de 55 ans, que les taux
d’utilisation d’Internet sont les moins élevés (Veenhof
et Timusk, 2009). Le fait que les scores de compétence
en RP-ET soient moins élevés chez les personnes

plus agées, par exemple, peut étre un effet de I’Age ou
d’un effet propre a cette cohorte : les personnes nées
plus t6t ont été moins, voire pas du tout exposées aux
ordinateurs et a Internet a I’école, au travail et dans

la vie de tous les jours, surtout quand elles étaient
jeunes. Il est probable que les scores de compétence
moins élevés observés parmi les groupes plus agés
résultent de ces deux effets. Il convient de souligner
que la tendance concernant des scores de compétence
moins élevés parmi les personnes plus agées découle
de I’enquéte de données transversales et reflete des
différences entre les personnes de groupes d’age divers
au moment de I’enquéte. C’est pourquoi, nous ne
pouvons pas faire la distinction d’un effet ou de I'autre.

Sauf parmi le groupe d’age le plus jeune des
immigrantes et immigrants établis (16 a 24 ans), dont
les compétences sont semblables a celles de leurs
homologues nés au Canada, dans chaque groupe, les
personnes nées au Canada se situent, en moyenne,

au-dessus des immigrantes et immigrants récents et
établis dans les trois compétences.

Sexe

Chez les immigrantes et immigrants établis et les
personnes nées au Canada, les différences entre
hommes et femmes en littératie et en RP-ET sont
généralement petites. Chez les immigrantes et
immigrants récents, en revanche, il y a des écarts
notables en faveur des hommes, en littératie et en
RP-ET. En littératie, le score moyen des hommes est

de 11 points plus élevé que celui des femmes. En
littératie par exemple, le pourcentage des immigrantes et
immigrants récents qui se situent au niveau 1 ou niveau
inférieur est plus élevé chez les femmes (31 p. 100) que
chez les hommes (24 p. 100). En RP-ET, le pourcentage
des femmes ayant récemment immigré qui se situent

au niveau 2 ou 3 est de 7 points de pourcentage moins
élevé que celui de leurs homologues masculins. Le
pourcentage de personnes qui n’ont pas participé a
I’évaluation de la RP-ET est également de quelques
points plus élevé chez les femmes que chez les hommes
parmi les immigrantes et immigrants récents.
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Les différences entre les sexes sont plus grandes en
numératie. En moyenne, pour la population canadienne
dans son ensemble, les hommes ont un meilleur
rendement que les femmes y compris parmi les deux
groupes d’immigrantes et immigrants, mais la différence
est plus grande chez les immigrantes, et en particulier
chez les immigrantes récentes. Les scores moyens en
numératie des femmes sont au-dessous de ceux des
hommes par 25 points pour ce qui est des immigrantes
récentes, 18 points chez les immigrantes établies et

12 points chez les personnes nées au Canada.

Graphique 2.2a Littératie — Scores moyens et répartition en pourcentage des niveaux de compétence de la population dgée
de 16 a 65 ans, selon le sexe, immigrantes et immigrants récents et établis et personnes nées au Canada, Canada, 2012
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Le pourcentage de personnes qui se situent au niveau 1
ou niveau inférieur est aussi considérablement plus élevé
chez les femmes que chez les hommes, tant chez les
immigrantes et immigrants récents (41 p. 100 contre

26 p. 100) que chez les immigrantes et immigrants
établis (37 p. 100 contre 28 p. 100) et chez les
personnes nées au Canada (21 p. 100 contre 17 p. 100).
De plus, une proportion plus élevée d’hommes se situent
au niveau 4 ou 5 dans les trois groupes de population.
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Graphique 2.2b Numératie — Scores moyens et répartition en pourcentage des niveaux de compétence de la population dgée
de 16 a 65 ans, selon le sexe, immigrantes et immigrants récents et établis et personnes nées au Canada, Canada, 2012

% Score moyen
100 | A I Niveau 4 ou 5
I Niveau 3
80 - 350
[ Niveau 2
60 300 7 N.iveau .1 ou
971 niveau inférieur
261 26()
® | ® | 949 Moyenne pour
40 - 4:/ ° - 250 ® chaque
catégorie
20 - - 200 Moyenne
. pancanadienne
0 150 pour les
Hommes Femmes | Hommes Femmes | Hommes Femmes Zﬁréc;rr:r;zsanees
Immigrantes et immigrants | Immigrantes et immigrants .
) s Personnes nées au Canada
récents établis
Source : Tableau 2.2b
Note : Voir Tableau 1.2 pour la moyenne pancanadienne pour les personnes nées au Canada.
Graphique 2.2c RP-ET - Répartition en pourcentage des niveaux de compétence de la population dgée de 16 a 65 ans,
selon le sexe, immigrantes et immigrants récents et établis et personnes nées au Canada, Canada, 2012
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Une analyse plus approfondie des données, en fonction
du sexe et du groupe d’age, montre que, en numératie,
I’écart entre les hommes et les femmes tend a étre

plus grand parmi les groupes plus agés que parmi

les groupes les plus jeunes, en particulier chez les
immigrantes et immigrants récents (Graphique 2.2¢). En
numératie, parmi les immigrantes et immigrants récents,
les scores moyens des femmes sont au-dessous de
ceux des hommes par 36 et 53 points, respectivement,
dans les deux groupes les plus agés (45 a 54 ans et 55
a 65 ans), tandis que les différences de scores entre les
hommes et les femmes dans les deux groupes les plus

jeunes (16 a 24 ans et 25 a 34 ans) ne sont que de 12
et de 17 points, respectivement. Parmi les immigrantes
et immigrants étabilis, il y a peu de différences entre les
scores de compétence moyens des trois groupes les
plus jeunes, mais parmi les deux groupes les plus agés,
des différences de 23 points (chez les 45 a 54 ans) et
de 28 points (chez les 55 a 65 ans) entre les hommes et
les femmes, sont observées a I’échelle de la numératie.
Chez les personnes nées au Canada, I’écart entre les
hommes et les femmes augmente également du groupe
le plus jeune au groupe le plus agé, passant de 10 a

16 points.

Graphique 2.2d Littératie — Différences dans les scores de compétence moyens entre les hommes et les femmes agés de
16 a 65 ans, par groupe d’age, immigrantes et immigrants récents et établis et personnes nées au Canada, Ganada, 2012
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Note : Les hachures indiquent que les différences entre moyennes ne sont pas statistiquement significatives.
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Graphique 2.2e Numératie — Différences dans les scores de compétence moyens entre les hommes et les femmes agés
de 16 a 65 ans, par groupe d’age, immigrantes et immigrants récents et établis et personnes nées au Canada, Canada, 2012
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Source : Tableau 2.2e

Note : Les hachures indiquent que les différences entre moyennes ne sont pas statistiquement significatives.

En littératie, tous groupes d’age confondus, les
différences entre les scores de compétence moyens des
hommes et des femmes sont petites. Toutefois, lors de
la ventilation par groupe d’age, aux fins d’'une analyse
approfondie, des écarts plus grands dans les scores de
compétences moyens, favorables aux hommes, sont
observés en particulier parmi les groupes plus agés
d’immigrantes et immigrants récents (Graphique 2.2d).

Niveau de scolarité atteint

Aux fins de I'analyse de la maitrise des compétences en
fonction du niveau de scolarité, nous avons regroupé le
niveau de scolarité en cinq catégories : niveau inférieur
au dipléme d’études secondaires; dipléome d’études
secondaires; études postsecondaires — niveau inférieur
au baccalauréat; études postsecondaires — baccalauréat;
et études postsecondaires — premier grade d’études
professionnelles®, maitrise ou doctorat.

Les compétences en littératie, en numératie et en RP-ET
sont étroitement liées au niveau de scolarité chez les
immigrantes et immigrants récents et établis comme
chez les personnes nées au Canada. Un niveau de
scolarité élevé s’accompagne de scores de compétence

6 Les catégories correspondant au premier grade d’études
professionnelles se trouvent dans les définitions a I’Annexe I.

moyens élevés, d’un pourcentage plus grand au niveau
3 ou niveau supérieur et d’un pourcentage moins grand
se situant au niveau 1 ou niveau inférieur (Graphiques
2.3a-2.3c). Ces liens ne sont pas surprenants, puisque
I’éducation est peut-étre le principal moyen pour les
gens d’acquérir et de développer ces compétences
cognitives (OCDE, 2012).

L’écart entre les scores de compétence moyens en
littératie des personnes dont le niveau de scolarité

est moins élevé (niveau inférieur au dipldbme d’études
secondaires) et de celles qui ont le niveau de scolarité
le plus élevé (premier grade d’études professionnelles,
maitrise ou doctorat) est assez vaste : 77 points

chez les personnes nées au Canada, 94 points chez
les immigrantes et immigrants établis et 66 points
chez les immigrantes et immigrants récents. De

plus, a I'exception du passage du dipléme d’études
secondaires aux études postsecondaires — niveau
inférieur au baccalauréat, ou le gain est modeste pour
la littératie, chaque passage a un niveau de scolarité
supérieur est assorti d’'une forte augmentation des
scores de compétence moyens. La tendance en ce qui
concerne la numératie est semblable a celle pour la
littératie.

CHAPITRE 2 : MAITRISE DES COMPETENCES EN FONCTION DE CARACTERISTIQUES SOCIODEMOGRAPHIQUES ET DE

CARACTERISTIQUES LIEES A LIMMIGRATION



Graphique 2.3a Littératie — Scores moyens et répartition en pourcentage des niveaux de compétence de la population dgée
de 16 a 65 ans, selon le niveau de scolarité atteint, immigrantes et immigrants récents et établis et personnes nées au Canada,

Canada, 2012
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Source : Tableau 2.3a

Notes : 1. A. Niveau inférieur au diplome d’études secondaires, B. Diplome d’études secondaires, C. Etudes postsecondaires — niveau inférieur au
baccalauréat, D. Ftudes postsecondaires — baccalauréat, E. Etudes postsecondaires — premier grade d’études professionnelles, maitrise

ou doctorat

2. Voir Tableau 1.1 pour la moyenne pancanadienne pour les personnes nées au Canada.
3. Les hachures indiquent que les estimations ne sont pas fiables (e coefficient de variation étant supérieur a 33,3 p. 100); la zone grise
signifie que les estimations ont été supprimées pour respecter les exigences légales de confidentialité.

Graphique 2.3b Numératie — Scores moyens et répartition en pourcentage des niveaux de compétence de la population agée
de 16 a 65 ans, selon le niveau de scolarité atteint, immigrantes et immigrants récents et établis et personnes nées au Ganada,

Canada, 2012
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Source : Tableau 2.3b

Notes : 1. A. Niveau inférieur au diplome d’études secondaires, B. Diplome d’études secondaires, C. Etudes postsecondaires — niveau inférieur au

baccalauréat, D. Etudes postsecondaires — baccalauréat, E. Etudes postsecondaires — premier grade d’études professionnelles, maitrise
ou doctorat

2. Voir Tableau 1.2 pour la moyenne pancanadienne pour les personnes nées au Canada.

3. Les hachures indiquent que les estimations ne sont pas fiables (le coefficient de variation étant supérieur a 33,3 p. 100); la zone grise
signifie que les estimations ont été supprimées pour respecter les exigences 1égales de confidentialité.
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Graphique 2.3¢ RP-ET — Répartition en pourcentage des niveaux de compétence de la population agée de 16 a 65 ans, selon
le niveau de scolarité atteint, immigrantes et immigrants récents et établis et personnes nées au Canada, Canada, 2012
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Source : Tableau 2.3c

Notes : 1. A. Niveau inférieur au diplome d’études secondaires, B. Dipldme d’études secondaires, C. Etudes postsecondaires — niveau inférieur au
baccalauréat, D. Etudes postsecondaires — baccalauréat, E. Etudes postsecondaires — premier grade d’études professionnelles, maitrise

ou doctorat

2. Les hachures indiquent que les estimations ne sont pas fiables (le coefficient de variation étant supérieur a 33,3 p. 100).

En littératie et en numératie, bien que peu d’immigrantes
et immigrants et de personnes nées au Canada titulaires
d’un diplédme d’études secondaires ou au niveau
inférieur au diplome d’études secondaires se situent aux
niveaux les plus élevés (niveau 4 ou 5), un pourcentage
notable d’adultes dans cette catégorie de niveau

de scolarité se situent au niveau 3, dans ces deux
compétences. La tendance pour la RP-ET dévie de ce
qui a été observé pour la littératie et la numératie.

Un cinquiéme environ des immigrantes et immigrants
récents et des personnes nées au Canada qui n’ont pas
obtenu de dipldme d’études secondaires se situent aux
niveaux les plus élevés (niveau 2 ou 3) en RP-ET. Plus
d’un cinquieéme des immigrantes et immigrants récents
et établis et plus du tiers des personnes nées au Canada
titulaires, au plus, d’un dipléme d’études secondaires
se situent aux niveaux les plus élevés (niveau 2 ou 3).

Il semble qu’une proportion notable d’immigrantes et
immigrants et de personnes nées au Canada dont les
niveaux de scolarité sont moins élevés sont en mesure
d’utiliser un ordinateur ou Internet pour résoudre des
problemes concrets relativement complexes, dans la
vie courante ou au travail. Quand nous comparons les
niveaux de compétence de ces groupes, il ne faut pas

oublier que bon nombre de personnes qui n’ont pas de
dipléme d’études secondaires sont peut-étre en train

de terminer le secondaire et pourraient donc voir leurs
compétences augmenter considérablement en quelques
années seulement.

A I'extrémité supérieure du spectre concernant la
scolarité (baccalauréat ou niveau supérieur), peu de
personnes adultes nées au Canada ayant fait des études
universitaires se situent au niveau de compétence le
moins élevé, dans I'un ou I'autre des trois domaines
de compétence. Parmi les immigrantes et immigrants
ayant fait des études universitaires, les pourcentages
de ceux qui se situent au niveau 1 ou niveau inférieur
en littératie et en numératie sont de 15 p. 100 et de
20 p. 100 respectivement chez les immigrantes et
immigrants récents, et de 10 p. 100 et de 12 p. 100,
respectivement, chez les immigrantes et immigrants
établis. Ces proportions sont considérablement plus
grandes que pour les personnes nées au Canada, ou
les pourcentages correspondants sont de 2 p. 100
en littératie et de 3 p. 100 en numératie. En RP-ET,
les pourcentages se situant sous le niveau 1 sont de
19 p. 100 et de 15 p. 100, respectivement, chez les
immigrantes et immigrants récents et établis.
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Toujours parmi les personnes ayant fait des études
universitaires, un peu moins du tiers (31 p. 100) des
immigrantes et immigrants établis et un peu plus du tiers
(385 p. 100) des immigrantes et immigrants récents se
situent au niveau 2 en littératie, contre 14 p. 100 chez
les personnes nées au Canada. En numératie, 30 p. 100
des immigrantes et immigrants établis et 32 p. 100

des immigrantes et immigrants récents se situent au
niveau 2, contre 19 p. 100 chez les personnes nées au
Canada. En RP-ET, les pourcentages de ceux qui se
situent au niveau 1 sont de 35 p. 100 et de 33 p. 100,
respectivement, parmi les immigrantes et immigrants
récents et établis. La maitrise moins élevée de 'une

des langues officielles pourrait expliquer, en partie du
moins, les scores moins élevés de certains immigrants et
immigrantes ayant fait des études universitaires.

Les Graphiques 2.3d et 2.3e montrent I’échelonnement
des scores de compétence en littératie et en numératie
en fonction du niveau de scolarité et du statut
d’immigrant. Les barres les plus longues indiquent une
plus grande variation entre la maitrise des compétences
dans chaque niveau de scolarité; les barres les plus
courtes montrent une variation plus petite. Il existe de

trés grandes variations entre les scores de compétence
des personnes a un méme niveau de scolarité — les
variations sont plus grandes chez les immigrantes et
immigrants et, en particulier, chez les immigrantes et
immigrants récents que chez les personnes nées au
Canada.

Bien qu’en moyenne le niveau de scolarité soit associé
de facon positive avec la maitrise des compétences,

il est également vrai qu’un niveau de scolarité élevé
ne garantit pas des compétences élevées a toutes les
personnes et qu’un niveau de scolarité moins élevé
n’équivaut pas nécessairement a des compétences
moins élevées a I’échelle individuelle. De fait, comme
le montrent les Graphiques 2.3d et 2.3e, les scores de
compétence des immigrantes et immigrants récents,
ayant suivis des études secondaires, qui se situent
dans le quartile le plus élevé sont au-dessus des
scores de ceux qui se situent dans le quartile le moins
élevé et qui sont titulaires d’un premier grade d’études
professionnelles, d’'une maitrise ou d’un doctorat.

Graphique 2.3d Littératie — Scores moyens avec intervalle de confiance de 0,95, et scores aux 5¢, 25¢, 75¢ et 95° centiles de la population
agée de 16 a 65 ans, selon le niveau de scolarité atteint, immigrantes et immigrants récents et établis et personnes nées au Ganada,

Canada, 2012
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Graphique 2.3e Numératie — Scores moyens avec intervalle de confiance de 0,95, et scores aux 5°, 25¢, 75° et 95° centiles de la
population dgée de 16 a 65 ans, selon le niveau de scolarité atteint, immigrantes et immigrants récents et établis et personnes nées

au Canada, Canada, 2012
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Note : A. Immigrantes et immigrants récents, B. Immigrantes et immigrants établis, C. Personnes nées au Canada

A chacun des cinq niveaux de scolarité sélectionnés,
les scores de compétence moyens des immigrantes

et immigrants sont moins élevés que ceux des
personnes nées au Canada, dans les trois domaines
de compétence. Il importe de garder a I'esprit que les
compétences dans les trois domaines sont évaluées
en anglais ou en frangais. Le pourcentage élevé
d’immigrantes et immigrants qui ont fait des études
universitaires et dont le rendement se situe a un niveau
de compétence moins élevé peut, dans une certaine
mesure, étre d0 a la maitrise moins élevée de I'une des
langues officielles plutét qu’a des compétences moins
élevées en littératie, en numératie ou en RP-ET.

Langue premiére et capacité a parler
I'une des langues officielles

Le PEICA ne mesure pas directement la maitrise de I'une
des langues officielles des répondantes et répondants.

Il n’est donc pas possible de mesurer avec exactitude
I’effet de la maitrise de I’'une des langues officielles

sur le rendement des immigrantes et immigrants aux
évaluations de la littératie, de la numératie et de la
RP-ET. Le PEICA recueille toutefois de I'information

concernant la langue premiére de tous les répondants et
répondantes et sur leur capacité autodéclarée a parler
I’'une des langues officielles. Cette information permet
d’analyser la maitrise des compétences en littératie, en
numératie et en RP-ET des immigrantes et immigrants
et des personnes nées au Canada d’aprées la langue
premiére et la capacité autodéclarée des immigrantes et
immigrants a parler I'une des langues officielles.

Langue premiére

La « langue premiére » désigne la premiére et la seconde
langue apprises a la maison pendant I’enfance et encore
comprises par les personnes au moment de I’enquéte.
Lorsqu’ils sont mesurés en francais ou en anglais, les
scores de compétence en littératie, en numératie et en
RP-ET des immigrantes et immigrants dont la langue
premiére n’est pas I’'une des langues officielles sont
largement moins élevés que ceux des personnes nées
au Canada, peu importe la langue premiéere de celles-ci.
Les immigrantes et immigrants dont la langue premiere
est I’'anglais ou a la fois I’anglais et le francais (bilingues)
ont également des scores de compétences moyens
moins élevés que ceux des personnes nées au Canada,
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dont la langue premiére est I’anglais ou la fois I’anglais

et le francais (bilingues), mais les écarts sont beaucoup
moins grands. Parmi les personnes dont la langue
premiére est I'anglais ou a la fois I’anglais et le francais
(bilingues), les différences observées entre immigrantes
et immigrants et personnes nées au Canada ne peuvent
pas étre attribuées a une différence dans la maitrise de la
langue officielle, d’ou la possibilité que d’autres facteurs
entrent en ligne de compte.

Parmi les personnes dont la langue premiére est

le francais, il y a peu de différences entre les trois
compétences observées pour les immigrantes et
immigrants et les personnes nées au Canada. La petite
différence observée entre les immigrantes et immigrants
dont la langue premiére est le francais et les personnes
nées au Canada ayant le francgais pour langue premiére

contraste avec la grande différence constatée entre les
immigrantes et immigrants et les personnes nées au
Canada dont la langue premiére est I’'anglais ou a la fois
I’anglais et le francais (bilingues). L’écart plus petit entre
les immigrantes et immigrants qui ont le frangais comme
langue premiere et leurs homologues nés au Canada

ne vient pas du fait que les immigrantes et immigrants
ayant le francais comme langue premiére ont des scores
de compétence plus élevés que ceux des immigrantes et
immigrants qui ont I'anglais comme langue premiere ou
a la fois I'anglais et le francais (bilingues), il résulte plutot
des scores de compétence moins élevés des personnes
nées au Canada qui ont le frangais comme langue
premiére (par comparaison avec les personnes nées au
Canada qui ont I’'anglais comme langue premiére ou a la
fois I'anglais et le francais [bilingues]).

Graphique 2.4a Littératie — Scores moyens et répartition en pourcentage des niveaux de compétence de la population dgée de
16 a 65 ans, selon la langue premiére, immigrantes et immigrants récents et établis et personnes nées au Ganada, Canada, 2012
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Notes : 1. Voir Tableau 1.1 pour la moyenne pancanadienne pour les personnes nées au Canada.
2. Les hachures indiquent que les estimations ne sont pas fiables (le coefficient de variation étant supérieur a 33,3 p. 100).
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Graphique 2.4b Numératie — Scores moyens et répartition en pourcentage des niveaux de compétence de la population dgée
de 16 a 65 ans, selon la langue premiére, immigrantes et immigrants récents et établis et personnes nées au Canada, Canada, 2012
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Source : Tableau 2.4b
Notes : 1. Voir Tableau 1.2 pour la moyenne pancanadienne pour les personnes nées au Canada.
2. Les hachures indiquent que les estimations ne sont pas fiables (le coefficient de variation étant supérieur a 33,3 p. 100).

Graphique 2.4c RP-ET - Répartition en pourcentage des niveaux de compétence de la population dgée de 16 a 65 ans, selon
la langue premiére, immigrantes et immigrants récents et établis et personnes nées au Canada, Canada, 2012
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Source : Tableau 2.4c
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Capacité (autodéclarée) a parler I'une des langues officielles ~ une trés bonne capacité a parler anglais ou francais
affichent toujours de faibles résultats aux évaluations

Ce rapport utilise la capacité autoévaluée des en littératie,en numératie et en RP-ET que ceux des
immigrantes et immigrants a parler I'une des langues personnes nées au Canada, mais les différences sont
officielles comme variable substitutive de leur relativement petites : moins de 10 points pour les scores
connaissance de I’anglais ou du francais’. Comme on moyens en littératie et en numératie. En revanche,

peut s’y attendre, il y a des liens manifestes et positifs les différences entre les personnes nées au Canada
étroits entre la capacité autoévaluée a parler I'une des et les immigrantes et immigrants récents et établis
langues officielles et les compétences en littératie, qui ont déclaré que leur capacité a parler I'une des

en numératie et en RP-ET chez les immigrantes et langues officielles était « médiocre » ou « faible » sont
immigrants évalués par le PEICA. Toutefois, méme les respectivement a 93 et 83 points en littératie, et 98 et
immigrantes et immigrants qui ont déclaré avoir 82 points en numératie.

Graphique 2.5a Littératie — Scores moyens et répartition en pourcentage des niveaux de compétence de la population agée
de 16 a 65 ans, selon la capacité autodéclarée a parler I'une des langues officielles, immigrantes et immigrants récents et établis,
Canada, 2012
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Source : Tableau 2.5a

Notes : 1. Voir Tableau 1.1 pour la moyenne pancanadienne pour les personnes nées au Canada.
2. Les hachures indiquent que les estimations ne sont pas fiables (le coefficient de variation étant supérieur a 33,3 p. 100); la zone grise
signifie que les estimations ont été supprimées pour respecter les exigences Iégales de confidentialité.

7 Les données originales n’incluaient pas la capacité linguistique
autodéclarée des immigrantes et immigrants dont la langue premiere
était I’anglais ou le frangais. Pour les besoins de cette analyse, nous
avons supposé que ce groupe avait une trés bonne capacité a parler
I’'une ou I'autre des langues officielles.
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Graphique 2.5b Numératie — Scores moyens et répartition en pourcentage des niveaux de compétence de la population dgée de
16 a 65 ans, selon la capacité autodéclarée a parler 'une des langues officielles, immigrantes et immigrants récents et établis,

Canada, 2012
%

100 - 400
80 - -350
60 - 1300

271
245 | ® *
40 A () ~250
224 220
° °
20 - 188 — -200
172 L]
[ ]
0 150
Médiocre Passable Bonne Trés Médiocre Passable Bonne Trés
ou faible bonne ou faible bonne )
Personnes nées
Immigrantes et immigrants récents | Immigrantes et immigrants établis au Canada

Source : Tableau 2.5b

Notes : 1. Voir Tableau 1.2 pour la moyenne pancanadienne pour les personnes nées au Canada.
2. Les hachures indiquent que les estimations ne sont pas fiables (le coefficient de variation étant supérieur a 33,3 p. 100); la zone grise

signifie que les estimations ont été supprimées pour respecter les exigences légales de confidentialité.
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Graphique 2.5¢ RP-ET — Répartition en pourcentage des niveaux de compétence de la population dgée de 16 a 65 ans, selon
la capacité autodéclarée a parler 'une des langues officielles, immigrantes et immigrants récents et établis, Canada, 2012
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Notes : 1. Voir Tableau 1.4 pour la moyenne pancanadienne pour les personnes nées au Canada.
2. Les hachures indiquent que les estimations ne sont pas fiables (le coefficient de variation étant supérieur a 33,3 p. 100).
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Pays ou régions ou les études ont été
faites

Le pays ou la région ou les études ont été faites peut
influer de deux fagcons sur les compétences des
immigrantes et immigrants en littératie, en numératie et
en RP-ET, dans le contexte d’une évaluation en anglais
ou en frangais : la langue d’enseignement utilisée dans le
systéme d’éducation peut avoir des effets sur la capacité
a parler anglais ou francais, et la qualité de I’éducation
dans ce pays peut influer sur les compétences
cognitives globales.

Parmi les immigrantes et immigrants, ceux qui ont atteint
leur plus haut niveau de scolarité au Canada ou dans
I'un des « autres pays occidentaux » (Etats-Unis, Europe
de I’Ouest ou du Nord, Australie ou Nouvelle-Zélande)
ont des compétences beaucoup plus élevées dans les
trois domaines de compétence que les immigrantes

et immigrants qui ont atteint leur plus haut niveau de
scolarité dans d’« autres pays » (Graphiques 2.6a a
2.6¢c).

Pour les immigrantes et immigrants récents, ceux qui
ont atteint leur plus haut niveau de scolarité dans I'un

Graphique 2.6a Littératie — Scores moyens et répartition en pourcentage des niveaux de compétence de la population agée de
16 a 65 ans, selon le pays ou la région ou le plus haut niveau de scolarité a été atteint, immigrantes et immigrants récents et

établis et personnes nées au Canada, Canada, 2012
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Ceci étant dit, atteindre son plus haut niveau de
scolarité au Canada plutét que dans d’« autres pays
occidentaux » semble procurer un avantage, mais
I’avantage semble disparaitre lorsqu’il est comparé
avec les personnes nées au Canada. En moyenne,

le rendement des immigrantes et immigrants qui ont
atteint leur plus haut niveau de scolarité au Canada est
au-dessous de celui des personnes nées et scolarisées
au Canada, et est beaucoup moins élevé que celui du
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Notes : 1. Voir Tableau 1.1 pour la moyenne pancanadienne pour les personnes nées au Canada.
2. Les hachures indiquent que les estimations ne sont pas fiables (le coefficient de variation étant supérieur a 33,3 p. 100).
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Graphique 2.6b Numératie — Scores moyens et répartition en pourcentage des niveaux de compétence de la population agée de
16 a 65 ans, selon le pays ou la région ot le plus haut niveau de scolarité a été atteint, immigrantes et immigrants récents et
établis et personnes nées au Canada, Canada, 2012
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Notes : 1. Voir Tableau 1.2 pour la moyenne pancanadienne pour les personnes nées au Canada.
2. Les hachures indiquent que les estimations ne sont pas fiables (le coefficient de variation étant supérieur a 33,3 p. 100).
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Graphique 2.6¢ RP-ET — Répartition en pourcentage des niveaux de compétence de la population agée de 16 a 65 ans, selon le pays
ou la région ot le plus haut niveau de scolarité a été atteint, immigrantes et immigrants récents et établis et personnes nées

au Canada, Canada, 2012
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Note : Les hachures indiquent que les estimations ne sont pas fiables (le coefficient de variation étant supérieur a 33,3 p. 100).
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Age a larrivée

L'« &ge a I'arrivée » fait référence a I’age de la personne
a I’arrivée au Canada en tant que résidente permanente
ou résident permanent, ou immigrante ou immigrant.
Arriver au Canada, en tant qu’immigrantes et immigrants
a un jeune age, en particulier avant I’aAge scolaire,
procure un avantage sur le plan des compétences plus
élevées en littératie, en numératie et en RP-ET, dans le
contexte d’une évaluation en anglais ou en francais. En
moyenne, les scores de compétence des immigrantes
et immigrants arrivés au Canada avant I’age de 13 ans
sont semblables a ceux des personnes nées au Canada,
dans les trois compétences; alors que les scores de
compétence des immigrantes et immigrants qui sont
arrivés au Canada aprés I’age de 12 ans sont moins
élevés que ceux des personnes nées au Canada.

En général, plus les immigrantes et immigrants arrivent
a un jeune age au Canada, plus leurs compétences en
littératie, en numératie et en RP-ET sont élevées. lly a
cependant quelques variations par rapport a la tendance

générale. En littératie et en numératie, le rendement

des immigrantes et immigrants qui avaient entre 19 et
24 ans a leur arrivée n’est pas meilleur que celui des
immigrantes et immigrants qui avaient entre 25 et 34 ans
ou entre 35 et 44 ans a leur arrivée.

En moyenne, le rendement des immigrantes et
immigrants qui avaient entre 55 et 65 ans a leur arrivée
au Canada est trés bas, avec une grande proportion
se situant aux niveaux de compétence les plus bas en
littératie et en numératie, et une grande proportion ne
participant pas a I’évaluation de la RP-ET. Par exemple,
les scores moyens en littératie et en numératie des
immigrantes et immigrants récents qui avaient entre
55 et 65 ans a leur arrivée au Canada se situent au
niveau 1 en littératie et sous le niveau 1 en numératie;
83 p. 100 des immigrantes et immigrants récents de
ce groupe et 63 p. 100 des immigrantes et immigrants
établis qui avaient entre 45 et 54 ans a leur arrivée au
Canada n’ont pas participé a I’évaluation de la RP-ET,
trés probablement faute de compétences de base a
I’ordinateur.

Graphique 2.7a Littératie — Scores moyens et répartition en pourcentage des niveaux de compétence de la population agée
de 16 a 65 ans, selon I’age a I’arrivée, immigrantes et immigrants récents, Canada, 2012
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Notes : 1. Voir Tableau 1.1 pour la moyenne pancanadienne pour les personnes nées au Canada.
2. Les hachures indiquent que les estimations ne sont pas fiables (le coefficient de variation étant supérieur a 33,3 p. 100); la zone grise
signifie que les estimations ont été supprimées pour respecter les exigences Iégales de confidentialité.
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Graphique 2.7b Numératie — Scores moyens et répartition en pourcentage des niveaux de compétence de la population dgée
de 16 a 65 ans, selon I’age a I’arrivée, immigrantes et immigrants récents et établis, Canada, 2012
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Source : Tableau 2.7b
Notes : 1. Voir Tableau 1.2 pour la moyenne pancanadienne pour les personnes nées au Canada.
2. Les hachures indiquent que les estimations ne sont pas fiables (le coefficient de variation étant supérieur a 33,3 p. 100); la zone grise
signifie que les estimations ont été supprimées pour respecter les exigences légales de confidentialité.

Graphique 2.7¢ RP-ET — Répartition en pourcentage des niveaux de compétence de la population dgée de 16 a 65 ans,
selon I’age a 'arrivée, immigrantes et immigrants récents et établis, Canada, 2012
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Source : Tableau 2.7¢
Notes : 1. Voir Tableau 1.4 pour la moyenne pancanadienne pour les personnes nées au Canada.
2. Les hachures indiquent que les estimations ne sont pas fiables (le coefficient de variation étant supérieur a 33,3 p. 100); la zone grise
signifie que les estimations ont été supprimées pour respecter les exigences légales de confidentialité.
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Catégorie d’immigration

Le PEICA a permis de recueillir une information
autodéclarée sur le type de programmes en vertu
desquels les immigrantes et immigrants ont été recus au
Canada : le programme pour les réfugiés, le programme
de réunification avec des membres de la famille déja au
Canada (regroupement familial), le systéme de points,

et « autres »8. L’analyse qui suit est fondée sur ces
catégories d’immigration.

Il'y a, dans les trois domaines de compétences,

de grandes différences en matiére de maitrise des
compétences parmi les immigrantes et immigrants des
différentes catégories d’immigration. Les compétences
des immigrantes et immigrants admis, au Canada,

en vertu du systéme de points sont beaucoup plus
élevées que celles des immigrantes et immigrants qui
ont été admis en vertu du programme de regroupement
familial et du programme pour les réfugiés, dans

les trois domaines de compétence. La maitrise des
compétences, des immigrantes et immigrants admis

en vertu du systéme de points est proche de celle des
personnes nées au Canada. Les niveaux de compétence
des immigrantes et immigrants admis en vertu du
programme pour les réfugiés sont les moins élevés.

Les critéres d’admission pour les immigrantes et
immigrants du programme pour les réfugiés et de la
catégorie du regroupement familial different de ceux
pour les immigrantes et immigrants sélectionnés par
I’entremise du systéme de points. Les deux premiers
programmes répondent aux engagements humanitaires
du Canada, alors que le systéme de points est axé sur
la probabilité de réussite sur le marché du travail. Les
différences en matiere de maitrise des compétences
observées entre les immigrantes et immigrants admis en
vertu du systéme de points et celles des immigrantes et
immigrants accueillis en vertu du programme pour les
réfugiés ou en vertu du regroupement familial semblent
le reflet des critéres de sélection différents de ces
programmes et sont donc prévisibles.

Comme le montrent les Graphiques 2.8a a 2.8¢, un
pourcentage trés élevé d’immigrantes et immigrants
des catégories d’immigration « programme pour les
réfugiés » et du « regroupement familial » se situent

8 Le questionnaire contextuel utilisé au Canada pour le PEICA invite
les répondantes et répondants nés hors du Canada a choisir celle
des quatre catégories d’immigration qui correspond le mieux a leur
cheminement.

au niveau 1 ou a un niveau inférieur en littératie et en
numératie. Qui plus est, une grande proportion des
immigrantes et immigrants de ces catégories n’ont

pas participé a I’évaluation de la RP-ET ou, s’ils I'ont
fait, ils se situent sous le niveau 1. Ainsi, 38 p. 100

des immigrantes et immigrants récents appartenant

a la catégorie d’immigration « programme pour les
réfugiés » n’ont pas participé a I’évaluation de la RP-ET,
30 p. 100 se situent sous le niveau 1 en RP-ET et environ
la moitié se situent au niveau 1 ou niveau inférieur

en littératie (48 p. 100) et en numératie (57 p. 100).

Ces constatations sont importantes parce qu’elles
démontrent certaines contraintes évidentes quant a la
prestation de services adaptés.

Il convient de souligner que le fait que la catégorie
d’immigration soit autodéclarée ouvre la porte a I’erreur,
puisque certains immigrants et immigrantes ne savent
pas nécessairement a quelle catégorie d’immigration

ils appartenaient lorsqu’ils ont été recus en tant que
résidentes et résidents permanents au Canada. Ce
pourrait étre le cas, par exemple, des immigrantes et
immigrants qui sont arrivés, au Canada, a un jeune age
et qui ne savent pas en vertu de quel programme.

Maitrise des compétences chez les immigrantes et immigrants au Canada



Graphique 2.8a Littératie — Scores moyens et répartition en pourcentage des niveaux de compétence de la population agée de
16 a 65 ans, selon la catégorie d’immigration, immigrantes et immigrants récents et établis, Canada, 2012
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Source : Tableau 2.8a
Notes : 1. Voir Tableau 1.1 pour la moyenne pancanadienne pour les personnes nées au Canada.
2. Les hachures indiquent que les estimations ne sont pas fiables (le coefficient de variation étant supérieur a 33,3 p. 100); la zone grise
signifie que les estimations ont été supprimées pour respecter les exigences légales de confidentialité.

Graphique 2.8b Numératie — Scores moyens et répartition en pourcentage des niveaux de compétence de la population agée de
16 a 65 ans, selon la catégorie d’immigration, immigrantes et immigrants récents et établis, Canada, 2012
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Source : Tableau 2.8b
Notes : 1. Voir Tableau 1.2 pour la moyenne pancanadienne pour les personnes nées au Canada.
2. Les hachures indiquent que les estimations ne sont pas fiables (le coefficient de variation étant supérieur a 33,3 p. 100); la zone grise
signifie que les estimations ont été supprimées pour respecter les exigences légales de confidentialité.
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Graphique 2.8¢c RP-ET — Répartition en pourcentage des niveaux de compétence de la population agée de 16 a 65 ans,
selon la catégorie d’immigration, immigrantes et immigrants récents et établis, Canada, 2012
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Source : Tableau 2.8¢
Note : Voir Tableau 1.4 pour la moyenne pancanadienne pour les personnes nées au Canada.
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CHAPITRE 3

EXPLIQUER LES DIFFERENCES AYANT TRAIT AUX
COMPETENCES EN LITTERATIE ET EN NUMERATIE ENTRE
LES PERSONNES NEES AU CANADA ET LES IMMIGRANTES

ET IMMIGRANTS, ET PARMI LES IMMIGRANTES ET

IMMIGRANTS

Maitrise des compétences chez les immigrantes et immigrants au Canada



Comme il a déja été évoqué plus haut, les personnes
nées au Canada et les deux groupes d’immigrantes et
immigrants arrivés au Canada a différentes périodes
different considérablement quant a leur composition

en ce qui concerne certaines caractéristiques
sociodémographiques clés. Le chapitre 2 met en

relief certaines des différences importantes en matiere
de scores de compétence moyens et de répartition

des niveaux de compétence des trois domaines de
compétence parmi les immigrantes et immigrants
récents et établis, d’une part, et les personnes nées

au Canada, d’autre part, d’aprées ces caractéristiques.
Ces différences sont toutefois fondées sur une analyse
descriptive, qui tient uniquement compte d’une ou, au
plus, de deux variables a la fois. Bien qu’il soit important
de mettre ces différences en lumiére, nous ne pouvons
pas les attribuer a I'effet de chacun des facteurs
individuels, puisque la plupart des facteurs examinés
influencent simultanément la maitrise des compétences.

Ce chapitre présente les résultats de I'analyse de
régression multivariable effectuée afin de mieux
expliquer les effets de ces facteurs sur la maitrise des
compétences.

Différences ayant trait aux
compétences en littératie et en
numératie entre les personnes nées
au Canada et les immigrantes et
immigrants

Notre analyse descriptive qui précéde montre que les
immigrantes et immigrants qui ont des niveaux de
compétence dans I'une des langues officielles moins
élevés et qui ont atteint leur niveau de scolarité le

plus élevé dans d’« autres pays » (c’est-a-dire ni au
Canada ni dans d’« autres pays occidentaux ») ont un
rendement qui se situe largement au-dessous de celui
des personnes nées au Canada dans les évaluations
en littératie et en numératie. Toutefois, nous ne savons
pas quelle part des écarts de compétence observés
peut étre attribuée a la maitrise de I’'une des langues
officielles ou au pays ou les études ont été faites. Nous
appliquons des modeles de régression multivariable
afin d’estimer la différence nette entre les scores de
compétence moyens, en littératie et en numératie,
entre les personnes nées au Canada et les immigrantes
et immigrants récents et établis qui ont des niveaux
différents de maitrise de I'une des langues officielles
et les profils des pays ou les études ont été faites,
tout en neutralisant d’importantes caractéristiques
sociodémographiques.

La variable dépendante du modéle de régression est le
score obtenu en littératie ou en numératie®. Pour voir
I’effet indépendant, sur les scores de compétence, du
statut d’immigrant, de la maitrise de I'une des langues
officielles et du pays ou de la région ou les études ont
été faites, nous avons construit notre variable explicative
clé pour obtenir les catégories suivantes :

O -Personnes nées au Canada (catégorie de référence).

A - Immigrantes et immigrants ayant atteint leur plus
haut niveau de scolarité au Canada.

B - Immigrantes et immigrants ayant atteint leur
plus haut niveau de scolarité aux Etats-Unis, en
Europe de I’Ouest ou du Nord, en Australie ou en
Nouvelle-Zélande (« autres pays occidentaux »).

C -Immigrantes et immigrants ayant atteint leur plus
haut niveau de scolarité dans d’« autres pays », dont
la capacité a parler I'une des langues officielles est
bonne ou trés bonne.

D -Immigrantes et immigrants ayant atteint leur plus
haut niveau de scolarité dans d’« autres pays », dont
la capacité a parler I'une des langues officielles est
passable, faible ou médiocre.

Pour montrer les différences possibles entre les
immigrantes et immigrants récents et les immigrantes
et immigrants établis, nous avons appliqué

deux ensembles de modeéles de régression pour
chacune des variables de résultats (littératie et
numeératie). Le premier ensemble de modéles inclut,
dans I’échantillon soumis a I'analyse, les personnes
nées au Canada et les immigrantes et immigr